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WELCOME TO VUSE

vuse.com

Read before use. Keep this guide for future
reference. / Lire attentivement la notice avant
utilisation. Conserver cette notice pour toute

référence ultérieure.
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Vor Verwendung Gebrauchsinformation lesen.
Bitte die Gebrauchsinformation aufheben. /
Przeczytaj przed uzyciem. Zachowaj przewodnik
uzytkownika na przyszto$é.



Important safety information

* Always use this product in accordance with
these manufacturer’s instructions.

« To avoid the risk of fire, injury and/or damage

to your Vuse ePod 2 or other property, only charge

your Vuse ePod 2 with the equipment provided

in your Vuse ePod 2 kit or with compatible

Vuse charging accessories.

Immediately stop use of this product and seek

medical advice if you experience any of the

following: development of an irregular heart-beat;

allergic reaction such as rash, itching or swelling of

the tongue, mouth or throat; feeling faint; nausea;

headache; or any other unusual or adverse effect.

Never leave your device unattended while it

is charging.

Ratfing input of magnetic charging cable:

5VDC, 1.5A.

This product should only be connected to :

a safety extra-low voltage (SELV) circuit

rated at 5VDC, 0.75A.

Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by
children.

Do not drag, crush, pierce, incinerate or immerse in
water, the device or magnetic charging cable. Keep
products dry.

Do not insert foreign objects into the device.

Protection provided by the equipment may be
impaired if used in a manner not specified by
the manufacturer.

* Do not use e-cigarettes when you, or anyone in the
vicinity, is using oxygen, an oxygen concentrator,
ventilator, or tank.

If you have any questions or doubts about the use
of your Vuse ePod 2 or any other Vuse products,
please contact the Vuse Customer

Care Team.



This product is not suitable for use by:

* Persons under the age of 18.

« Persons who are allergic/sensitive to
nicotine and any other listed ingredients.
OVER 18 ONLY
* Pregnant or breast-feeding women.
* Persons who should avoid using fobacco or
nicotine products for medical reasons.
* Persons with an unstable heart condition, severe
hypertension or diabetes.
This product is not infended for use by persons with
reduced sensory, physical, or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use
of the product by a person responsible for their
safety.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND
ANIMALS. THIS PRODUCT CONTAINS
NICOTINE* WHICH IS A HIGHLY ADDICTIVE
SUBSTANCE. THIS PRODUCT MAY BE
HAZARDOUS TO HEALTH.
NOT RECOMMENDED FOR NON-SMOKERS.
Call a POISON CENTRE or doctor/
physician if you feel unwell.
*Except zero nicotine products.
It is prohibited to sell and consume this
product by individuals under the age of 18,
and it is not recommended for non-smokers.

Disposal and Recycling

Electrical and electronic goods and batteries
should not be disposed of as part of regular E
household waste, but should be separately —
collected for recovery and recycling.



We are committed to minimising our ”
impact on the environment - please see

our website, vuse.com, for more “
information on how to dispose of our Vuse

products and details of our recycling

program and how to return used products

to us.

Vuse ePod 2 device and magnetic charging
cable assembled in China.

v UAE: 800-VUSE (800-8873)
\ customer services BAHRAIN: +971-800-VUSE
(+971-800-8873)
KSA: 920007640

Distributed in the United Kingdom by
British American Tobacco UK Ltd.,

4th Floor, Building 7 Chiswick Park,
Chiswick High Road, London W4 5YG
T: +44 (0) 800 1337 350

Email: info.uk@vuse.com

Nicoventures Trading Limited, Distributed and sold by
British American Tobacco South Africa (Pty) Ltd,
P.O. Box 631, Cape Town, 8000

Email: info.za@vuse.com

Tel: (021) 001 8511

For Middle East markets:

Manufactured by Nicoventures Trading Limited,
BB1 5SJ, UK.

Email: info.mea@vuse.com

For Duty Free: UK
Distributed by: BAT Global Travel Retail Limited Cn
Address: Level 24 Suites 2407-2409

Three Pacific Place, One Queen’s Rd East

Hong Kong. C €
+852 (0) 2918 2888
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« Toujours utiliser ce produit conformément aux
présentes instructions du fabricant.

 Pour éviter tout risque d'incendie, de blessures ou
de détérioration de votre Vuse ePod 2 ou d'autres
biens, chargez uniqguement votre Vuse ePod 2 a
I'aide du matériel fourni avec votre kit Vuse ePod 2
ou avec des accessoires de charge compatibles
Vuse.

Interrompre immédiatement |'utilisation de ce
produit et consulter un médecin si vous présentez
1'un des symptdémes suivants : apparition d'un
rythme cardiaque irrégulier ; réaction allergique
telle que des rougeurs, des démangeaisons ou un
gonflement de la langue, de la bouche ou de la
gorge ; sensation d'évanouissement ; nausées ;
maux de téte ; ou tout autre symptéme inhabituel
ou inquiétant.

* Ne jamais laisser le dispositif sans surveillance
pendant le chargement.

Tension d'entrée du cable de chargement
magnétique : 5V DC, 1,5 A.

Ce produit doit étre exclusivement raccordé a :

un circuit de trés basse tension de sécurité

(TBTS) de 5V DC, 0,75 A.

Ce produit doit étre tenu hors de la portée des

enfants. Le nettoyage et I'entretien du dispositif ne

doivent pas étre effectués par des enfants.

» Ne pas trainer, écraser, perforer, incinérer ni
immerger dans I'eau le dispositif ou le cable de
chargement magnétique USB.

Ne pas insérer de corps étrangers dans le dispositif.
* La protection fournie par le matériel peut étre
affectée s'il est utilisé d'une fagon non indiquée
ou contraire aux instructions du fabricant.

Ne pas utiliser de cigarettes électroniques si vous
ou des personnes a proximité, utilisez de
I'oxygéne.



» En cas de questions ou de doutes quant a
I'utilisation de votre Vuse ePod 2 ou d'autres
produits Vuse, veuillez contacter I'équipe du
service clientéle Vuse.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par :

* Les personnes de moins de 18 ans.
 Les personnes allergiques ou sensibles a
la nicotine ou a tout autre ingrédient
présent dans ce produit.

* Les femmes enceintes ou allaitantes.

* Les personnes qui doivent éviter d'utiliser des
produits contenant du tabac ou de la nicotine pour
des raisons médicales.

* Les personnes présentant des troubles cardiaques,
une hypertension sévére ou du diabete.

Ce produit n'est pas destiné aux personnes

présentant des capacités sensorielles, physiques ou

mentales réduites, ou un manque d'expérience ou
de connaissances, a moins qu'elles n'aient regu un
accompagnement ou une instruction concernant

I'utilisation du produit par une personne responsable

de leur sécurité.

CONSERVER HORS DE PORTEE DES ENFANTS

ET DES ANIMAUX. CE PRODUIT PEUT

S'UTILISER AVEC DE LA NICOTINE*,

UNE SUBSTANCE QUI CREE UNE FORTE

DEPENDANCE. CE PRODUIT PEUT ETRE

DANGEREUX POUR LA SANTE. NON

RECOMMANDE AUX NON-FUMEURS.

Contacter un CENTRE ANTI-POISON ou un

médecin si vous ne vous sentez pas bien.

*Excepté les produits exempts de nicotine.



Elimination et recyclage

Les produits électriques et électroniques,
ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés E:
avec les déchets ménagers, mais —
collectés séparément en vue de leur

récupération et de leur recyclage.

Scannez le QR code pour

afficher la version Cefte nofice

A . est recyclable.
complete de la notice
d’utilisation.

Cigarette électronique ePod 2 et cable
USB-magnétique assemblés en Chine.
Compatible uniquement avec les capsules Vuse
ePod et Vype ePod (vendues séparément).

\' Vuse CARE Suisse Tel.: 0800/000396
customer services

Distribué en France par Nicoventures Trading Limited,
Globe House, 1 Water Street, London,

WC2R 3LA, Royaume-Uni.

Email: info.fr@vuse.com

Distribué en Suisse par:
BAT Switzerland SA, Avenue de Rhodanie 48,
1007 Lausanne.

Tel.: 0800/000396
E-mail: info.ch@vuse.com

Numéro de modéle : EPODU
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\' Vvuse CARE
customer services

UAE: 800-VUSE (800-8873)
BAHRAIN: +971-800-VUSE (+971-800-8873)
KSA: 920007640
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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:

* Verwende das Produkt immer nach den
Anweisungen des Herstellers.

* Um Brandgefahr und/oder Schaden an deinem
Vuse ePod 2 oder anderen Gegenstanden zu
vermeiden, lade den Akku nur mit den Geraten, die
im Lieferumfang deines Starter Kits enthalten sind
oder mit kompatiblem Vuse Ladezubehor.

* Stoppe die Verwendung dieses Produktes sofort
und hole arztlichen Rat ein, wenn eine der
folgenden Beschwerden auftritt: Entwicklung eines
unregelmaBigen Herzschlags; allergische
Reaktionen wie Hautausschlag, Juckreiz oder
angeschwollene Zunge, Kehle oder
angeschwollener Mund; Schwindelgefihl;
Ohnmacht; Kopfschmerz oder sonstige
ungewodhnliche Reaktionen oder nachteilige
Auswirkungen.

* Lasse den ePod 2 wahrend des Ladevorgangs
niemals unbeaufsichtigt.

* Eingangsspannung des magnetischen Ladekabels:
5V DC, 1.5A.

* Dieses Produkt sollte nur mit einer
Sicherheitskleinspannung (SELV), mit einer
Eingangsspannung von 5V DC, 0.75A
verwendet werden.

» Kinder dirfen mit dem Geréat nicht spielen.
Reinigung und Wartung des Geréates darf nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

* Das Geréat oder das USB-Ladekabel nicht ziehen,
zerdriicken, durchbohren, verbrennen oder in
Wasser eintauchen. Produkte trocken halten.

» Stecke keine fremden Gegensténde in das Gerét.

* Eine andere als die vom Hersteller genannte
Verwendung kann zu einer Beeintrachtigung der
Schutzvorrichtung fihren.

* Verwende keine E-Zigaretten, wenn du selber oder
jemand in deiner Nahe puren Sauerstoff verwendet.



« Solltest du Fragen zur Verwendung deines ePod 2
oder anderen Vuse Produkten haben, wende dich
bitte an den Vuse Kundenservice.

DIESES PRODUKT IST NICHT GEEIGNET FUR:

* Personen unter 18 Jahren.
* Personen, die allergisch oder empfindlich

auf Nikotin oder einen der anderen

A NURAB 18
Inhaltsstoffe reagieren.

* Schwangere oder Stillende.

¢ Personen, die aus medizinischen Griinden auf
Tabak- oder Nikotinprodukte verzichten sollten.
* Personen mit Herz-Kreislauf-Erkrankungen, starkem
Bluthochdruck oder Diabetes.
Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch
Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
ausreichende Erfahrung und Kenntnis geeignet, es
sein denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt und
eingewiesen.
DARF NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN
UND JUGENDLICHEN GELANGEN.
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON TIEREN
AUFBEWAHREN. DIESES PRODUKT ENTHALT
NIKOTIN*, EINEN STOFF, DER SEHR STARK
ABHANGIG MACHT. DIESES PRODUKT KANN
DIE GESUNDHEIT SCHADIGEN. NICHT
EMPFOHLEN FUR NICHTRAUCHER. Bei
Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.
*Ausgenommen Produkte ohne Nikotin.



Entsorgung und Recycling

Elektrische und elekfronische Gerate sowie
Batterien und Akkus sind vom Hausmdill

getrennt zu entsorgen und der Verwertung —

und dem Recycling zuzufihren.

vuse
KUNDENSERVICE

Vuse ePod 2 Gerat und magnetisches
Ladekabel hergestellt in China.

Hergestellt durch: Nicoventures Trading Limited,
Globe House, 1 Water Street, London, WC2R 3LA,
United Kingdom.

Vertrieb in Deutschland durch: BAT Germany
GmbH, Alsterufer 4, 20354 Hamburg.

Tel.: 0800/6042000

E-mail: info.de@vuse.com

Vertrieb in der Schweiz durch:

BAT Switzerland SA,

Avenue de Rhodanie 48, 1007 Lausanne.
Tel.: 0800/000396

E-mail: info.ch@vuse.com
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Quick Start / Guide rapide / Quick Start / Szybki Start

i

(|
G &

=)

(I
ol

—O
c
D:%



Device vaped for more than 5 seconds = LED will
flash 3 times / Aspiration sur le dispositif pendant
plus de 5 secondes = le voyant clignotera 3 fois /
Wenn du langer als 5 Sekunden an deinem ePod 2
ziehst = leuchtet die LED 3 mal / Je$li zacigganie
trwa dluzej niz 5 sekund, dioda LED na urzgdzeniu
zamruga 3 razy.
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How to charge your ePod 2 / Chargement de votre Vuse ePod 2 /
Lade deinen ePod 2 / Nataduj swoje urzadzenie ePod 2
Vuse ePod 2 jlaa (ol
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Important product use information / Informations importantes
quant a l'utilisation du produit / Wichtige Produktinformationen /
Wazne informacje dotyczace uzytkowania
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ePod 2

Do not tamper with or refill pod /
Ne pas modifier ni remplir la capsule /
Keine Anderungen vornehmen oder die
Cap nachfillen / W zaden sposdb nie
nalezy prébowad otwieraé czy napetniaé
wktadu ponownie.

audighyallaies 1w gleusil

Short circuit protection. If device short
circuits, LED flashes white and device shuts
off / Protection contre les court-circuits.
En cas de court-circuit, le voyant blanc
clignote, et le dispositif s'éteint /
Kurzschlussschutz. Sollte es zu einem
Kurzschluss kommen, blinkt die LED weiB
und das Gerét schaltet sich ab. /
Urzadzenie Vuse ePod 2 posiada
zabezpieczenie przed zwarciem, i jesli
podczas pracy urzadzenia nastgpi zwarcie,
dioda LED zamruga na bialo i urzadzenie
wytgczy sie.
wlyaallyulollgo gleall
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X

0°C-25°C

X % %

Do not use if damaged / Ne pas utiliser le
produit s'il est endommagé ou s'il
présente des signes de détérioration /
Verwende das Produkt nicht, sobald es
Beschadigungen aufweist. / Nie uzywaj w
przypadku uszkodzenia urzadzenia.

il clolle aple ey o) addoll paatus I

Keep products dry / Conserver les produits
Vuse au sec / Schiitze deine Produkte vor
Feuchtigkeit. / Trzymaj produkty Vuse w
suchym miejscu.

a8la Vuse ulaiio glec hdly

Keep away from flammable liquids or

gases / Ne pas utiliser le produit a

proximité de liquides inflammables ou

de gaz / Von entflammbaren Flussigkeiten

oder Gasen fernhalten. / Nie uzywaj w

poblizu tatwopalnych cieczy i gazéw.
bl allal alis gl Lilgudl e 1iieyaasl

Never leave near heat source / Ne jamais
exposer le produit & proximité d'une
source de chaleur / Schiitze das Produkt
vor Warmequellen. / Nie zostawiaj
urzadzenia w bezposrednim poblizu zrédta
$wiatta stonecznego badz ciepfta.

ol jalao Ly jloall elyis )

Ideal storage temperature / Température
de conservation idéale / Die empfohlene
Lagertemperatur. / Idealna temperatura
przechowywania.

o)l pjadiglndnys



trakcie tadowania.

Warm when charging / Peut chauffer pendant

le chargement / Erwarmt sich wéhrend des

Ladevorgangs. / Urzadzenie nagrzewa sie w
=l R

Clean regulary with dry cloth / Nettoyez a
I'aide d'un chiffon sec / Regelméssig mit
einem trockenen Tuch reinigen / Urzgdzenie
nalezy regularnie czysci¢ sucha szmatka.

adla ilodasngyplatiy bl

ePod 2 contains a non-replaceable
lithium-ion polymer rechargeable battery /
L'ePod 2 contient une batterie lithium-ion-
polymeére rechargeable mais non remplacable /
Der ePod 2 enthélt einen nicht
austauschbaren, wiederaufladbaren
Lithium-lonen- Polymer-Akku. /
Urzadzenie Vuse ePod 2 zawiera
niewymienialng baterig litowo-jonowa, ktéra
nadaje si¢ do fadowania.
63lelayld sorlgsygal pguin) iyl sl €POd 2jlas ggin
clallallé e qyail
Recommended device operating
temperature: 0-35°C; charging femperature:
15-25°C / Température recommandée de
fonctionnement du dispositif : 0-35°C ;
température de chargement : 15-25°C /
Empfohlene Betriebstemperatur: 0-35°C;
Ladetemperatur: 15-25°C. / Idealna
temperatura uzytkowania: 0-35°C;
temperatura tadowania: 15-25°C.
5)335-0 Jlosiuwll <lidl Loy pngolljlaall ) n dnys
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Wazne informacje dotyczace bezpieczefistwa

* Zawsze uzywaj urzadzenie zgodnie z
przewodnikiem uzytkownika.

* Aby uniknaé ryzyka zaptonu lub uszkodzenia, taduj
urzagdzenie Vuse ePod 2 wytgcznie przy uzyciu
akcesoriéw dotagzonych do zestawu lub
kompatybilnych akcesoriéw Vuse.

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ stosowania
produktu i zasiegnaé porady lekarskiej w przypadku
wystgpienia: nieregularnego rytmu pracy serca,
reakcji alergicznej takiej jak: wysypka, $wiad lub
opuchlizna jezyka, ust badz gardta; omdlenia,
nudnosci, bélu gtowy lub jakichkolwiek innych
dziatah niepozadanych.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas
tadowania.

Napigcie oraz natezenie wej$ciowe magnetycznego
kabla tadujgcego: 5VDC, 1.5A.

Urzgdzenie powinno by¢ podtaczane do :

obwodu o napigciu znamionowym bardzo
niskim (SELV): 5VDC, 0.75A.

* Urzadzenie Vuse ePod 2 nie jest przeznaczone do
zabawy dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci.

Nie ciggnij, nie miazdz, nie przebijaj, nie spalaj ani
nie zanurzaj w wodzie urzadzenia ani
magnetycznego kabla tadujgcego.

Nie wkfadaj obcych obiektéw do urzgdzenia.

Dziatanie zabezpieczen urzadzenia moze zostaé
ostabione, jesli urzadzenie uzywane jest w inny
sposdb niz podany przez producenta.

Nie uzywaj e-papierosa kiedy ty lub kto$ w poblizu
podtaczony jest do aparatury tlenowej.

+ Jesli masz jakie$ pytania lub watpliwosci odnosnie
uzytkowania urzadzenia Vuse ePod 2 lub innych
produktéw Vuse, skontaktuj sie z Vuse Care.



Nie zaleca si¢ stosowania produktu przez:

* Osoby ponizej 18 roku zycia.
* Osoby uczulone/wrazliwe na dziatanie
nikotyny lub inny uzyty sktadnik. oRogOkT
PREENACZONY
DL‘AAOSOB
PEENOLETNICH

* Kobiety w ciazy lub karmigce piersia.
* Osoby, ktére nie powinny uzywad
produktéw zawierajacych nikotyne ze wzgledéw
zdrowotnych.
* Osoby z zaburzeniami pracy serca, nadci$nieniem
badz cukrzyca.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby
o obnizonych mozliwos$ciach fizycznych, umystowych
i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu,
dopdki nie zostanie zapewniony nadzér lub instruktaz
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.
TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI |
ZWIERZAT. WYROB ZAWIERA NIKOTYNE*,
KTORA POWODUJE SZYBKIE UZALEZNIENIE.
NIE ZALECA SIE UZYWANIA PRZEZ OSOBY
NIEPALACE. WYROB MOZE STANOWIC
ZAGROZENIE DLA ZDROWIA.
*Z wyjatkiem ptynéw beznikotynowych.

Segregacja i recykling

Artykuty elektryczne i elektroniczne oraz
baterie nie powinny byé wyrzucane jako E
cze$é zwyktych odpadéw domowych. —
Nalezy je zbieraé osobno, w celu

odzyskiwania i recyklingu.



Gwa

Gwarancja na urzadzenie Vuse ePen, Vuse ePod oraz
Vuse ePod 2 znajduje sie na stronie
www.govuse.pl/gwarancja.

Dostep do gwarancji mozesz réwniez uzyskaé po
zeskanowaniu ponizszego kodu QR:

i

(A vuse CARE 801 255 255
dziat obstugi klienta Vuse 62 738 88 52

Urzadzenie Vuse ePod 2 oraz magnetyczny
kabel tadujgcy wyprodukowano w Chinach.

Producent: Nicoventures Trading Limited,
Globe House, 1 Water Street, London,
WC2R 3LA, England

Dystrybutor:

British American Tobacco Polska Trading Sp. z 0.0.,
ul. Krakowiakdéw 48, 02-255 Warszawa,

tel.: 801 255 255

€

Numer Modelu: EPODU1

VU_PH1_EPD2_PUK_LFTO1_OL
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Thonk o

for choosing Vuse

Merci, Danke,
Dankjewel, Tak,
Gracias, Grazie,

Dziekuje, Koszonom,
AL

Dékuji, Euxaplotw



